Porownanie thumaczen Jana 16:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Ale, ze te wygtosilem wam, —
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego smutek napelnia wasze — serce.

Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Ale ze te mOwi¢ wam smutek
interlinearny | Oblubienicy napetnia wasze serce

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ale poniewaz powiedziatem
dostowny wam o tym, smutek® napenit

wam serce.**D2

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski Ale zZe to rzeklem wam, smutek
dostowny napehnit wasze serce.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ale ze te moOwig¢ wam smutek
dostowny napetnia wasze serce
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